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sofás monobloque y puf para 
interiores y exteriores
En el modelo para interiores estructura 
de acero barnizado color cromo, blanco o 
negro. Suspensión sobre cintas elásticas. 
Cojín asiento, respaldo y apoyabrazo de 
pluma de ganso - material 100% virgen. 
Tapizado desenfundable de tejido o 
de piel. Está disponible la versión con 
estructura y cintas elásticas tapizadas 
en cuero pigmentato 90. En el modelo 
para exteriores la estructura es de acero 
barnizado color blanco o negro. Todos 
los cojines son de poliéter reticulado 
con célula abierta/paineira, fibra vegetal 
hidrorepelente. Tapizado desenfundable de 
tejido Talasso.

divani monoblocco e pouf per 
interni ed esterni
Nella versione per interni struttura in 
acciaio verniciato colore cromo, bianco 
o nero. Molleggio su nastri elastici. 
Cuscini seduta, schienale e bracciolo in 
piuma d’oca – materiale 100% vergine. 
Rivestimento sfilabile in stoffa o in pelle. 
E’ disponibile la versione con struttura e 
nastri elastici ricoperti in cuoio pigmentato 
90. Nella versione per esterni la struttura è 
in acciaio verniciato colore bianco o nero. 
Tutti i cuscini sono in polietere reticolato 
a cellula aperta/paineira, fibra vegetale 
idrorepellente. Rivestimento sfilabile in 
tessuto Talasso.

monobloc sofas and pouf for 
indoors and outdoors
For indoor version the frame is in painted 
steel in the shades chrome, white or black. 
Elastic strips suspension. Seat, back and 
armrest cushions in goose feathers – 100% 
pure material. Removable fabric or leather 
cover. The version with frame and elastic 
strips suspension covered with cowhide 
pigmentato 90 is also available. For outdoor 
version the frame is in painted steel in the 
shades white or black. All the cushions are 
in open-cell reticulated polyether/paineira, 
water-repellent vegetal fibre. Removable 
cover in fabric Talasso.

canapés monoblocs et pouf pour 
intérieurs et extérieurs
En version pour intérieurs structure en acier 
verni en chrome, blanc ou noir. Suspension 
sur sangles élastiques. Coussins d’assise, 
dossier et accoudoir en plume d’oie –   
matériau 100% vierge. Revêtement 
déhoussable en tissu ou en cuir. C’est 
disponible aussi une version avec structure 
et sangles élastiques couverts en cuir sellier 
pigmentato 90. En version pour extérieurs 
la structure est en acier verni, couleur 
blanc ou noir. Tous les coussins sont en 
polyéther réticulé à cellule ouverte/paineira, 
fibre végétale hydrofuge. Revêtement 
déhoussable en tissu Talasso.

einteilige sofas und hocker für 
innen und außen. 
Für die Innenausführung Gestell aus chrom-
weiß, oder schwarzfarben lackiertem Stahl. 
Federung auf elastischen Gurten. Sitzkissen, 
Rücken- und Armlehne mit 100% reinen 
Gänsefedern. Abnehmbarer Bezug aus Stoff 
oder Leder. Die Ausführung mit Gestell 
und elastischen Gurten mit Kernleder 
pigmentato 90 bezogen ist auch erhältlich. 
Für die Außenausführung ist das Gestell 
mit Lackierung, in den Farben weiß oder 
schwarz verfügbar. Die Sitzkissen sind aus 
vernetztem Polyether mit offenen Zellen/
paineira, Pflanzenfaser, wasserabweisend. 
Abnehmbarer Bezug aus Stoff Talasso.
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